EUROKONTROLES TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL BENDRADARBIAVIMO
ORO NAVIGACIJOS SAUGOS SRITYJE PAPILDOMAS PROTOKOLAS

1960 m. gruodzio 13 d. Briuselyje pasirasytos Tarptautines EUROKONTROLES
konvencijos dél bendradarbiavimo oro navigacijos saugos srityje (toliau — Konvencija), kuria
vadovaujantis buvo jsteigta Europos saugios oro navigacijos organizacija (EUROKONTROLE),
valstybés narés

susitaré:

1 straipsnis

1. Nepazeisdamos Konvencijos 21 ir 22 straipsniy nuostaty, atleidzian¢iy nuo mokesciy ir
rinkliavy, tais atvejais, kai Organizacija, vykdydama savo oficialig veikla, jsigyja nemazai turto
arba naudojasi gana brangiai kainuojan¢iomis paslaugomis ir dél to sumokeéjo ar turi sumokeéti
netiesioginius muitus, mokesc¢ius ar rinkliavas (jskaitant Konvencijos 22 straipsnio 1 dalyje
neminimus importo muitus, mokescius ir rinkliavas), valstybiy nariy vyriausybés esant galimybei
imasi atitinkamy veiksmy kompensuoti Organizacijai sumokétus muitus, mokesCius bei kitas
rinkliavas koreguodamos Organizacijai skirtus finansinius jnasus arba pervesdamos Organizacijai ar
kompensuodamos jai sumokétus muitus, mokescius ar rinkliavas.

2. Valstybés narés uztikrina, kad Organizacijai pateiktose ataskaitose dél Organizacijos joms
sumokeéty sumy rySium su jy kapitalo investicijomis, padarytomis su salyga, kad Organizacija joms
kompensuos investicijy sanaudas, neblity minimi tie muitai, mokesciai ar rinkliavos, nuo kuriy
Organizacija yra atleista ar kurie jai bus kompensuoti arba dél kuriy Organizacija koreguoty jai
skirty finansiniy jnaSy suma, jei tas investicijas biity padariusi pati Organizacija.

3. Sio straipsnio nuostatos netaikomos uz komunalines paslaugas surinktiems muitams,
mokesc¢iams ar rinkliavoms.

2 straipsnis

Organizacijos jsigytas turtas, kuriam taikomos 1 straipsnio 1 dalies nuostatos, gali biiti
parduotas ar kitaip perleistas tik atitinkamy valstybiy vyriausybiy nustatytomis sglygomis.

3 straipsnis

1. Jei valstybé naré apmokestina darbo uZzmokestj ar tarnybines pajamas, Kuriuos
Organizacija moka Agentiiros generaliniam direktoriui arba pareiginui ar tarnautojui, kuriems
privalomos Agentiiros jstaty 14 straipsnyje numatytos Personalo darbo tvarkos taisyklés ar
Eurokontrolés Mastrichto centro bendrosios personalo tarnybos salygos, atitinkama valstybé nare
imasi atitinkamy veiksmy kaip galima tiksliau pakoreguoti jmokas j atitinkamg Organizacijos
biudzetg atsizvelgiant | mokesc¢io suma.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostatos netaikomos Organizacijos mokamoms pensijoms ir
anuitetams.

4 straipsnis

Igyvendindama §j Protokolg, Organizacija veikia kartu su suinteresuoty valstybiy nariy
atitinkamomis valdzios institucijomis.



5 straipsnis

Bet koks tarp Susitarian¢iyjy Saliy ar tarp Susitarian¢iyjy Saliy ir Organizacijai
atstovaujancios Komisijos kylantis gincas dél Sio Protokolo aiskinimo ar taikymo sprendziamas
Konvencijos 33 straipsnyje nustatyta tvarka.

6 straipsnis
Sis Protokolas galioja tol, kol nesibaigia Konvencijos galiojimo laikas.
7 straipsnis

1. Sis Protokolas turi biti ratifikuojamas.

2. Ratifikavimo dokumentai deponuojami Belgijos Karalystés Vyriausybei.

3. Sis Protokolas jsigalioja kito ménesio pirma dieng po to, kai ratifikavimo dokumentus
deponuoja paskutiné §j formaluma atlikusi Konvencijos valstybé naré.

4. Belgijos Karalystés Vyriausybé informuoja kity Konvencijos valstybiy nariy vyriausybes
apie kiekvieno ratifikavimo dokumento deponavima ir apie jsigaliojimo data.

8 straipsnis

1. Prie Sio Protokolo gali prisijungti kiekviena valstybé, kuri néra signataré, pateikusi
prasyma prisijungti prie Konvencijos pagal 41 straipsnio nuostatas.

2. Minétame 41 straipsnyje numatytas Komisijos sutikimas gali biiti duotas tik atitinkamai
valstybei prisijungus prie $io Protokolo.

3. Prisijungimo prie Sio Protokolo dokumentas kartu su prisijungimo prie Konvencijos
dokumentu deponuojami Belgijos Karalystés Vyriausybei, o §i informuoja apie tai kity valstybiy
signatariy ir prisijungianciy valstybiy vyriausybes.

4. Prisijungimas prie $io Protokolo jsigalioja tuo paciu metu kaip ir prisijjungimas prie
Konvencijos.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau pasiraS¢ aukStieji pareigiinai, pateik¢ savo tinkamai
iformintus jgaliojimo rastus, pasirasé §] Protokolg ir jj uzantspaudavo.

PRIIMTA 1970 m. liepos 6 d. Briuselyje vokieciy, angly, olandy ir pranciizy kalbomis vienu
egzemplioriumi, kuris deponuojamas Belgijos Karalystés Vyriausybés archyvuose, o jo patvirtintos
kopijos perduodamos visoms valstybéms signataréms. Jei yra neatitikimy, vadovaujamasi tekstu
pranciizy kalba.
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